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DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZ ATI HÍRLAP.

\ dvbrecz.eni és vidéki „függetlenségi párt közi" >
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési díj
Négy hasábos petit sorért 5 kr- 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint a 1 o g* 
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Béivegdij minden külön beígta- 

táflórt 30 kr.

Nvilttér“-ben megjelenő közle­
mény minden petit sora 10 kr.

Hirdetések felvétenek a kiadó­
hivatalban, KUTASI I- könyv­
nyomdájában,valamint ZIGHLR-

MAM H. közv. irodájában ts.

Név nélkül vagy bérmentetlenttl 
beküldött kéziratok nem vétet- 

cek figyelembe. 
Kéziratok vissza nem 

adatnak.

Kossuth levele
XJngmegye alispánjához.

Vagy hazánkfiának e legújabb levele is 
olyan levél, a melyre a nemzet közéletének 
énen égető szüksége volt. Következnek a 
megyei tisztulások és szőnyegen forog a 
főrendiház reformjának kérdése. Kossuth La­
jos nemzeti intézmények s közvetlenül a 
megyei intézmény szentséget es sérthetet­
lenségét hangsúlyozza s a mostani álparla- 
mentarizmusuak éles kritikája után a ] ar­
ja menti kettős ház-rendszert hangsúlyozván, 
az összes megye képviselőinek kér he­
lvet a felső házb" n. Tételeit láng­
elméjének szokott fényével s nagy történeti 
és államismereti készlettel támogatja, e 
levelével is — úgymond — közrehatni 
óhajtván, hogy >p e z s d ü 1 j ö n in e g a z 
intézve nyes élet az uj válasz­
tások által felfrissített t Or­
vé nvhat ösági bizottságokban, 
miszerint melegítő befolyása 
alatt felelevenedjék az ország 
o 1 v a d o z ó közszelleme, nehogy 
a közöny miatt megkon dúljon 
a haldoklás harangja Árpád 
nemzete felett.«

Kossuth e legújabb nagy értékű episto- 
lája. melyre lapunk olvasó közönségének 
figyelmét * kiváltképen felhívjuk, itt követ­
kezik :

Különösen tisztelt alispán ur !
Több mint féléve már, hogy szerencsém 

volt venni nagybecsű levelét, melvlye. Lng- 
megve közgyűlésének egyhangú határozatából 
aaa koromat nu-gyéja k5*5ua4gének kegyes 
üdvözlőével megtisztelni meitöztatott s én 
,,aÓv <zámra szaporodott hasonló üdvözleten 
sorában csak most róvhatom le hálás uoszo- 
netem kijelentésének tartozását.

Szolgáljanak mentségemül Luca.m-.mk 
már más alkalommal is idézett eme szavai :
taida senectus debilitat vires amim, mutatque 

vigorem.“ Ily öreg emneroél, mint év 'agyoa, 
betegség nélkül is be-bekőszöő a munkáké )- 
éleuség gyarlósága, a tehetség fel-fe!mondja 

az engedelmességet a kótel-sség erzetj.M. 
Tűrni tudva, a mit türm kell, nem panas/ké 
pen mondom ezt, csak ment-égül s alázattá 
esedezem tisztelt alispán urnák, meltózta«ék 
megvéje közönsége előtt tolmácsa huni hálá. 
érzelmű köszönetemnek az irántam tanúsított 
kegyességért, mely valódi jótétemény.<ép ha
t0U “Seit alispán ur becses figyelmére 
méltatva felszólalásaimat, nielvekke magamat 
az ónkormányzati intézmények hívének vat 
lottam, mintegy hivatottéi viszony na mebó«- 
tatott hozni a kegyes megemlékezést, melylye 
hazánk számos törvényhatósága megtisztelt 
azzal, hogv alkalmilag a megyei szerkezet lek 
történelmi fejleméuyii teljes hatóságává vissza­
helyezése mellett nyilatkozom.

Igen is. én hosszú életem minden viszoa 
tagságain keresztül, a mióta csak eszemet tu­
dom, mindig határozott hive vo Ram azon meg­
becsülhette« önkormányzati intéz vény. en, me . 
í« tö„é,,y.kb==. melyek • F-„,;
mentáris kormányrendszert megalkották, ki 
van mondva, hogy hazánk alkotmányosságának 
védbástváját képezi, és hogy annak egé.z ha 
lósága a ínem is olyan mai-feie, hanem - ug-

gányban, mely az emelkedés otthona, azon 
higgadtsággal, mely az aggkorral együtt jár, 
számot adok magamnak észleleteim, tapaszta­
lataim felöl, melyekre hosszú hontalanságom 
folyamában különböző népek közt annyi alkat 
mám volt, a sir szélén állva csak annyit mond­
hatok, hogy ha nem az intézvényes önkor­
mányzat légkörében növekedtem volna fel ha­
zámat s a szabadságot szerető polgárrá, hon­
talanságomban szerzett tapasztalataim s a tor 
ténelmi bölcselet tanításainak különféle népek 
és országok állapotával összehasonlítása taní­
tottak volna meg, hogy alkotmányok csak oly 
mértékben valósíthatják meg azt, a mi iöczél- 
jukat, a szabadság uralmát képezi, a mely 
mértékben maga az alkotmány önkor 
m á n y z a t i intézvények aggregátumából áll 
s hogv nemzet csak úgy lehet önczéllá, saját 
sorsának mesterévé, ha nép és kormány égj 
élő organizmussá egyesületnek, ez pedig csa- 
terebélyesen szétágazó önkormányzati mtérvé­
nyekkel lehetséges; megtanítottak volna, hog} 
ily intézmények nélkül a politikai szabadság 
csak üres terminológia, melynek sem teste,
sem gyakorlati értéke nincs megtanítottak
volna, ”h o g y a p a r 1 a ni entans k ól­
mán y z a t e g y dolog, minden l é­
ben kanalazó czeutralizáczio 
pedig egy egészen más dolog, 
amaz a nemzeti önkormányzatnak egyik igen 
lényeges, de csak egyik nem egyedüli szerve, 
emez pedig mindig abszolutizmus, még ha ala­
kiba" parliamentáris mézbe burkolózik is; 
m tanítottak volna, hogy ha 
i g a z á n parliament van ista mi a mai 
Mapyarországon egyáltalaban nincsi, de az a 
helvett, hogy az intézvényes önkormányzati 
jogok felett őrködnék, a miniszteri mindenha 
tósá" engedelmes eszközévé fajul, ott a gva- 
korlati élet erősen igazolja Stuart Mill azon 
szavainak igazságát, hogy „a melv arány an 
az igazgatás s vele minden valódi kezdeme- 
uvezés a kormány kezeibe kerül s az emberek 
megszokják magukat annak gyámsága alá he 
Ue/ettekuek érezni azon arányban meg ma 
Juk a demokrácziai intézvények is nem a sza 
badság szellemét, hantin a hivatal és hatalom 
mértéktelen vágyát fejlesztik ki s a nemzet ér­
telmiségét és tevékenységét az önző haszonért 
és hivatalnverés silány hiúságaiért versenyzés 
nvomorult mezejére terelik ; és megtanítottak 
volna szemlélődéseim s tapasztalataim, hog} 
vagv irtózatos elfogultság rabjai, vagv ha nem, 
hát ámítanak, a kik azt hirdetik, hogy a mu- 
niczipális önkormányzat a parliamentánzmus- 
sai össze nem fér.14

akarta belátni, hogy ezt a formulát csak a mu- 
niczipális önkormányzat és parliamentanzmus 
együtt adhatják meg. Mindig czantrálista volt,
hát szabad soha sem volt.

(Véae köv.) ___ .
— Külföldi hírek. D e s Mich e l S báró 

franczia nagykövetnek, midőn Madridba visz- 
szálért, az iruni pályaudvarban kellemetlen­
sége volt a vámőrökkel, azt állítják, hogy 
spanyol kormányt szidalmazta. A span>o ’ 
mány Des Michels b. elmozdítását lógja köve^- 
telni. — Róma polgármestere a következő 
manifestumot bocsátotta ki a lako^-^c • 
„Polgárok 1 Holnap Frigyes Vilmos német bi­
rodalmi császár és kir. herczeg _ =’ ’
mint szeretett uralkodónk vendége, ' 
fog időzni. Azzal a szives szándékkal jön, ho } 
a jó s szilárd barátság kötelékét a hohenzol- 
lerni és a savoyai házak közt, Németország és 
Olaszország közt még szorosabban tűzze, uo- 
ma, mint a birodalom fővárosa képes le-z 
arra, hogy a nemzet érzelmeit tolmácsolja és 
ünnepélyes, fényes fogadtatással fogja beb.zo- 
nyitani, mennyire örül e fenséges vendég Iá á 
sáu Kívánjuk, hogy királyunk loyalis barátja 
a dicsőséggel teljes herczeg, mint képviselője 
ama hatalmas uralkodónak, a ki giámtszvárd 
sziklaalapra építette Németország egysége 
fogadtatásunkban minden olasznak tiszte éttel 
teljes hódolatát találja fel. A Capitolban, löb3. 
évi deczember hó 16-án. A bizottság nevében: 
Torlonia, s. k.tt _____ __

getlen-4) felelős miniszteri kormányzat mellett 
is teljes épségben feltartandó. És jól esi« \ sz- 
szaemlékeznem. hogy ebben egykori nagy el­
lenfelem, Széchenyi István is veíem tökélete­
sen egyetértett. ,

Az 1548-iki pozsonyi országgyűlésen, i-g 
nedi» akkor, midőn a miniszteri kormányzat 
már ki volt viva s 5 egyik miniszterré volt a 
királynak fölterjesztve egész határozottjai 
oda nyilatkozott, hogy a „meg > e í s z 
kéz etet fel kell tartan, mert
ha a mun iczipiumókát elveszt
jük azon főgarancziát veszt
i ü k el, melyre zivataros í d ók-
b e n t á m a s z k o d n u u k le he t. Jól
efik visszaemlékeznem, hogy Deák bereu ez 
i«1 még pedig már a 60 as években pestváros 
választóinak köszönetét mondva bizHműké 
.az ország köztörvén ható^ 
gaiuak önkormányzati f„a
Sem*.tünk Uk.t. I
e 2 vik lényeges intézményé
n ek“ vallotta. Lehetetlen nem fájlalnom, hogy 
sokan azok közül, kik magukat vagy bzec- 
henyi, vagy Deák követőinek, mesterük, 
zérük e nyilatkozatról megfeledke

n * És most, midőn a világtól elvonult ma-

Au"’ia a parliamentáris kormányrendszer 
tulajdonképeni hazája, Ott az valóság; ott 
nemcsak mondatik lenni, hanem van. Ln ho>z 
szu éveken keresztül tanulmányoztam a hely­
színén az angol intézvények működését, és 
megtanultam, hogy a municzipáhs intézvények 
rek a kormány minden beavatkozásától ment 
önkormányzati' hatósága a padiaméntáns rend­
szerrel annvira összefér, hogy a kivált-Iag mo 
narchikus, kiválólag parliamentáris Anglia tu- 
lajdonkép maguk magukat szabadon kormány- 
zó köztársaságok aggregátumából ád, s ezt a 
municzipális önkormányzatot a Parliamemáns 
kormány maga is annyira az alko.mánya- elet 
alapjának tartja, hogy ha rendkívül komimé 
nvek rendkívüli intézkedéseket tesznek is 
szükségesekké, a kormány csakis 
e 2 v-e g v specziális helyre s esetre 
ás csak is szabott időre kérés 
kap a parlamenttől kivételes 
hatalmat, dem agábozaz inte”eny-
hez sohasem nyúl; és ez a messze szétágazó 
municzipális önkormányzat anyucira nem csor­
bítja az állam politikai egységet, annyira nem 
áll u'jában a központi kormány hatályosság 
nak, hogy éppen a parliamentanzmus es mu- 
niczipáiizmus együtt hozták letre_ az o A 
kormányzat azon nemét, melyet ko/.remuko 
kormánynak „cooperativ govemement -nek le­
het nevezni, s mely oly szerencsése i, - 
cső«é"esen s olv bámulatos eredményűvel meg­
oldotta az „i mpenunv és „libertás“ 
összeegyeztetésének problémáját, melye 
giek megoldatlannak tartottak, s a hata.mat 
egv=égesit czentralizáczióaak hínárjából XI 
Lajos óta kibontakozni nem biró francziák mai 
napig sem bírtak megoldani: forradalma csn 
uáltak forradalom után, kevesebb mint e y 
század alatt tizenháromszor változtattak ko - 
mányformát, de mert az auktoritárus e ’ 
hatalom egységesítésének viszketege veruKoe 
ment át, az eredmény mindig csak az vou, 
hogy ha a „libertás“ felütötte felét-azte|)D 
szép reggel az imperium agyonütötte, aztau 
egy másik szép reggel a libertás haragos - 
láma az imperiumot sújtotta le, hogy lie|y=ö 
ülve, maga változzék imperiummá. Nagy nem­
zet, az emberiség experimentális m"zeu“át 
képezhette, anélkül, hogy bele halna, de az 
imperium és libertás összeegyeztetésének for­
muláját soha sem birta feltalálni, mert nem

A t. eszlári per a kir. kúrián.
A tisza-eszlári perben hozott ítélet, me­

lyet a magánvádló képviselője felebbezett a 
kir. főügyészség képviselője pedig hivatalból 
felterjesztett a második fórumhoz, hétfőn dél­
előtt került a kir. Ítélő tábla I\. bünteti ta
,lAL'dA*1 tárgyaié-1 Vajkay tanácselnök ve 
zette, az iratokat, melyek óriási halmazt ké­
peznek, mert magukban foglalták nemcsak az 
összes vizsgálati iratokat, hanem a Közel ké, 
hónapig tartott végtárgyalás in extenso felvett 
gyorsírászati jegyzőkönyvét Széli laikas 
kir. táblai biró referálta. .......

Az előadó első sorban a vád kiindulási 
pontját ismertette, nevezetesen a tárgyi tény- 
álladékot és Scharf Móricz vallomását a vég- 
tárgyaláson és a helyszíni szemlén tett nyilat­
kozatokat és felsorolta a részleteket, melyek a 
főtanu szavahihetőségét, és lelki tulajdonságait
jellemzik. ,. „ ,

Negyedórái szünet után az eioadó toiy- 
tatia az iratok beható ismertetését; bemutatta 
Tisza-Eszlár topographiai térképét, felsorolta 
mindazon tanúvallomásokat, melyek Solymosi 
Eszter eltűnésére vonatkoztak és arra, hogy 
kik, mely időpontban hol látták utoljára és 
utalt terhelő s enyhítő tanuk elleumondásaira 
a vallomásokban ; szólt azután a segélykiáltá- 
sokról, melyekre nézve Feketéué és Kovácsáé 
(Lengyelné) eltérőleg nyilatkoztak a vizsgálat 
és végtárgyaiás során ; a templom udvarán 
talált fxisén betapasznitt gödörről, Báthory 
Zsófi előadásáról és a kis Scharf Samu vallo­
másairól és egyáltalán az iratokul-k igen be­
ható ismerete alapján csoportosította a vádha­
tározat alapját képezett terhelő s enyhítő ada 
tokát, körülményesen méltatva azok értékét 

Az elnök ezután azt a kérdést intézte 
az előadóhoz, hogy a vizsgálatot ez ügyben 
ki teljesítette, minő autoritással és milyen 
jogosultsággal; auktorizálva volt-e rá, „mert 
kétségtelen, hogy a végtárgyalás során tör­
tént kihallgatások nem tartoznak kiíogás alá.

Az előadó azt a felvilágosítást adta. hogy 
az ügyben eljárt vizsgálóbíró „később igenL 
kiküldetett és elismertetett.

Végűi az elnök Wollner koldusra nézve 
kért felvilágosításokat s konstatáltatok, mi­
szerint a zsidóknak t.-eszlári időzése kellőleg 
okadatoiva nincsen.

A vizsgálóbíró ismertette erre Cseresné 
vallomását, a tárgyalás során felmerült Gross­
berg-affairet és felolvasta Wollner vallomásait.

A terhelő adatok c oportositása ezzel be 
lévén fejezve, az elnök d. u. 1 óra 10 percz- 
kor a tárgyalást elnapolta holnap d. e. 9 
órára. _______ —

tés daczára, csak a rövidebbet húzhatja a 
klérussal szemben — elég világot derítő kö­
rülménynek látszott már az is, hogy a n e in­
ni e 1 szavazó főrendek közöt volt gróf S z a- 
p á r y Géza is, a volt fiumei kormányzó, je­
len leg őfelségének «udvarmes­
tere. Ezen magas udvari méltóságot betöltő 
föur magaviseletéből bizonyára következtethe­
tünk arra is mit fog határoznia 
felség, midőn a törvényjavas­
lat, melyet a főrendiház kétség­
kívül visszautasít másodszor 
is, a korona elé terjesztetik — 
eldöntés végett És a felség határo­
zata után be fog következni Tiszára nézve is 
az, a mi sorsa lett Lónyainak, Andrássynak és 
minden magyar kormányerőknek, a ki n a- 
g y o n kihagyta magát használni: a p o i í- 
t i k a i s z i 1 e u c z i u m. Menjen Isten hí­
rével ! Még csak azt jegyezzük meg, hogy 
Budapesten elterjedt kombináczió szerint a 
volt fiumei kormányzó lenne a Tisza Kálmán 
közvetlen utóda, akkor vérszerinti roko­
na a pénzügyminiszternek horvátországi . . - 
taktikáját tökéletesen átértenék. Annyi 
tény, hogy a közelgő újév első napjai nagy 
horderejű eseményeket és változásokat tart­
hatnak fenn a számunkra.

KARCZOLATOK.

— Tisza Kálmán miniszterelnök uralkodá 
sának napjai;— írja lapunknak — e hasábokon 
már több Ízben szerepelt s a legjobban érte 
sült körökhöz tartozó budapesti levelezőnk 
a mint már tönb Ízben jeleztük, megszámlál 
vák. Leköszönése közbeszéd tárgya volt már 
a horvát zavargások idejében, a mikor azt 
követelték tőle, hogy távozása előtt állítsa 
helyre azt az állapotot, a melyben a teljesen 
nyugodt országot átvette. Rendet csinált úgy. 
a hogy s most a főrendiházi affair képezendi 
bukását. Voltak, a kiknek, ha nem is tudták 
volna, hogy Tisza, minden nagyhangú fenyege-

(A protestáns főurak. - Árszabály. - Ártatlan sze­
melvények.)

(G. B.j -A protestáns főurak T i s z á- 
v a 1 szavaztak, mert elfogadták a zsidó- 
keresztény házasság tbrvényjavaslatát . ..“

Dehogy Tiszával, dehogy Tiszával! 
Szavaztak magukkal, amennyiben 

az agg b. Vay Miklós neje zsidó származású, 
a betegen is szavazni ment gr. Lányai Meny­
hért apósa keresztelt zsidó volt. Hát még 
azok a főurak, a kik e napon a váltóért 
még a megváltóról is lemondottak !

Közeledvén az iskoia-év első feléről 
szóló bizonyítványok ideje, van szerencsénk 
felkérni a helybeli kér. tanodáknál működő 
izr. vallásu hitoktató urakat, méltóztassauak 
velünk közölni azon árszabályt, a mely 
szerint osztogatják a jó, vagy kevésbbé jó osz­
tályzatokat ?

Igen sokan szólítottak meg az iránt s 
magunk sem értjük, mért legyen az épen h i- 
telező, a ki — kötelesség szerüieg — hit­
elem z ő volna V

*

Szemelvények Tisza Kál­
mánnak 1865-b e u megjelent „1' a r 
lamenti felelős kormány és me­
gyei rendszer“ czimü müvéből:

„Az nézetem szerint a legjobb kormány­
forma, mely a nemzet testületéi és egyéneiből 
csak annyi és nem több szabadságuk feláldo­
zását követeli, a mennyi az állam egységének 
fentartására és nemesebb czéljainak eléréséi e 
okvetlenül szükséget.“ 81.

„Nem a népek vaunak a kor- 
mányokért, hanem a kormányok 
a népekért.“ 101

„A hivatalviselés lévén a legegyszerűbb, 
legkényelmesebb mód, tekintélyt, befolyást sze­
rezni, mindenek azután vetik magukat, úgy­
hogy mint Frankhonról elmésen jegyzé meg 
egy iró, utoljára csak két főosztálya marad 
a nemzet müveit részének, egyik, mely hiva­
talban van, a másik, mely hivatal után jár.^ 

„A választások szabadsága ez által tel­
jesen megszűnik, az ország legtávolabb részei­
ben is elhelyezkedett, mindent a központi kor­
mánytól váró bureaucraták, a vett intés 
szerint teljes hivatali be fo­
gásukat vetik a mérlegbe, igér- 
n'ek, fey egeinek, te tsz ésök sze-
réut készítik a választói jég}
zékeket, melyek ellen a f e 1 fo­
lyam o d á s ismét csak ugyanazon 
kormány orgánumaihoz intéz­
hető, és ha nem is mindig, de leg­
több esetben és helyen kere s z- 
tül viszik a kormány jelöltjeit.

141.
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Mulasztások
/S_t) Évek óta vajúdó kérdések : a deb 

■eczeni nagy laktanya és a debreczem lóvo-

18tU Egyikből sincs semmi, csak a világos

IsálT
A 39 ik ezred törzsét — hir szerint — 

elakarják helyezni Debrecenből, mert itt 
nincs számára hely. Egy ezredtörzs teljes 
zászlóaljaival, vagy csak pár zászlóaljjá e e 
lvezve is egy városban évenkint 10C ezer ft 
menő forgalmat csinál. E nélkül tehát el kel­
lene lennünk ki tudja, menny, ideig, ha h 
tósági közöny továbbá is tart, s a város ér­
dekeivel homlokegyenest ellenkezik

Másik kirívó állapot, hogy a lóvonatu 
vasúiból 10-12 évi tervezgette, tárgyalás 
után máig sincs semmi, s a vállalkozó a 1 _
véházakban keresi a vállalathoz szükséges tó 
kepénzt, markába nevetve, 15 hónap1 idő 
kikötött szerződésére támaszkodva, sa' 
tartja a város közönségét, hogy aztán odább 
álljon, mint eddig tették elődei. Pedig, inrj1- 
tudomásuuk van róla, a lovasul kiépi s 
egyénileg és vagyonilag teljes garancziat 
nyújtó egyén sokkal előnyösebb foitetel mel­
lett, mint az eddigi „vállalkozók , e a-líl11 
laná kiviteli képességét és vagyonát.

Nem tudjuk, minő szemüvegei 
ez ügyeket a városház ablakaiból, de hogy 
azok kirívó volta mindenkinek szemet szúrhat, 
az bizonyos.

Miért igyekszik a hatóság a váios 1 
lesztése helyett annak hátramaradását mozdí­
tani elő

i A7 a) b) c) d) alatti esetben a heti be-
r» UmÄa iSi'

alattiban maguknak a tulajdonosokna , 
alattiban ^ ,00

savrjÄÄSfs
100 Irton fotói 3 ,“/> jjf § b.»

SSÄ íkLLMA*
de csak a nyert kölcsönök s netalám egyél 
teher levonása után kiszolgáltatni.
16 Az elhalálozott tag örökösei vagy a csőd

alá jutottnak tömege a szövetkezet kötelékei-
ben megmaradhatnak, de e joggal a t.rhe e 
és kötelezettségeket is átvenni tartoznak.

VI. Fejezet.
L'zleti viszonyok.

14. §.

£ kéressék jlweu
lebhi szombaton tartandó debreceni
terjessze elő a ké elm^t. térdijakat
kiállítóknak ^rgy város fedezze, ez-
é3 szállítási költség k t városból a kiálli-
által lehetővé tévén, n. gy g hó ovikéig
litásban való r^®z t^ezzenek. “Ezek után a je- 
minél többen je e határozatban állapodtaklenvoltik követ 3 (Jl.cti,)
meg: az éltekez k eszméjét magáévá teszi, 
kiállítás re” czéijából szükségesnek tartja, s ennek kivitele c e j , , , ,, j,,ararosokathogy a város. Unä« • helybeliéig
és gazdákat eg> a j a70w a város
!al,ríí"!móf fLrt .k l.iltasba helyosése mel- 
S'fSíS "tó réssvételte bősé,„a. 
Ezzel az értekezlet végét éi ,.

A kölcsönzésekről. 
Kölcsönöket az egylet, csak saját tagjai"UKCl ----- - ' _ r'.J x1

nak nyújt, azonban soha kevesebbet o írtnál 
és a közgyűlés további intézkedéséig nem töb­
bet 200 írtnál.

Minden egyleti tag hiteligénye rendesen 
csak annyira terjedhet, a mennyit a hat évi 
cvklus alatt befizet. A ki azonban bete elei­
hez aránytalanul többet vesz ki — azaz kive- 

.. telesen kedvező pénztári viszonyokig nagyobb 
minő szemüvegen tekintik kölcsönt nyer, mint a milyent betéteiéivel te-

dezni képes, annak az összeghez mérten — de 
legalább is 10°/o-ot kell iéléveukeut a tőkéből 
történie.

(Folyt köv.) ^__

I
 _ Az 1885 évi budapesti kiállítás ér­
dekeinek előmozdítása ügy eben Simontfy Imre 
kir. tanácsos, polgármester közös tanácskoz- 
mányra hívta egybe a helybeli intézetek tes-

............ ..... 11ületek, egyletek és ipartarsuiatok elöljáróit,
valamint a' tekintélyesebb gyárosokat és ipa-városnál, mely félmilliót vert egy korcsma

elépítésébe, lebontásába és újra felépítésébe
világ szájtátó bámulatára; pénzkérdés a 

óvasutnál még kevésbbé jöhet figyelembe
nert ez visszatérül kamatostul es vonalastul
•gy Ott. _ .

A szükség pedig mindegyiknek a kiépí­
tse mellett szól. Oak az időpont jöhet tekin- 
:etbe, s amellett a gyors cselekvés előnye szól, 
ha már egyáltalában nem lehet kitérni előle, 

Bizony bizony városunk hatósága sok te­
kintetben mulasztást követ el a város fejlődé­
sének kárára, s az eddig történteket tapasz­
talva, méltán kérdhetjük : Meddig a 1 s z 1 ' 
még ?_______ ____ - . ====---=
/f debreczeoi kölcsönös-segelyzo-egy- 

let alapszbályainak tervezete.
(Folytatás.)
V. Fejezet.

Á tagok kiválása.
13. §.

A tagság megszűnik : ha a tag
a) meghal,
b) elszegényedik,
c) ha távolabb fekvő kozsé 

be véteti föl magát,
köteléké-

rosokat. Megjelentek összesen mintegy 40 en. 
Elnöklő polgármester üdvözölvén a megjelen­
teke , előadja hogy a jelen értekezlet tárgyát 
képezi azon három kérvény, mely a debrecze- 
ni kerületi kiállítási bizottság, a helybeli gaz­
dasági egylet, és az iparos-kör részéről a vá­
rosi tanácshoz beadott, s melyben nevezett 
testületek arra hívják föl Debrecen városa 
törvényhatóságát, hogy mint nagybirtokos és 
mint termelő a helybeli termelő-képes gazdák 
és versenyképes iparosok bevonása mellett az 
1885. évi budapesti országos kiállításon oly 
együttes (coliectiv) kiállítás rendezésével ve­
gyen részt, mely együttes kiállítás úgy Deb- 

1 reczen városa jó hírnevéhez, mint fejlett gaz­
dasága és ipari haladásához móKó legyen Az 
e tárgyban kifejlett, hoszszas vitából kitűnt, 
ho»y az értekezlet egyhangú nézete az, mi­
szerint Debreczen városának ezen 
első nemzeti kiállítású n k o n 
egv nagyobb szabású együttes 

(kiállítással mindenesetre rísz,
I k e 11 vennie; csupán az e tekintetben ko- 
1 vetendő eljárás módozatai iránt tértek el a 

nézetek. Felhoz: tott főleg, hogy úgy a gazda- 
i közönség, mint az iparos osztály a kiállitás- 
; ban való tömegesebb részvételtől azért tartóz- 
! kodik. mert kiállítása sok költekezésbe kerül, 
í s en :élfogva, tekintettel a beje entési határ- 
' időnek közeli lejártára, félő hogy tapasztaltej i.‘ «M|s“ .‘Bé«i 37 t. «. "toHM.

;etoen a & neuert vu.™ .
irténhetik, melyben a felmondási 
apja esik.

G hó utolsó a mi a városra mint erkölcsi testületre bi­
zonyára nem volna előnyős. Ezen érvek.

Az l683AkPtáborozás történetéhez.
Irta: Thaly Kálmán.

(Folvtatás)
öteZere,uberreUhoV«bSji.t«;K!;.rtótiJ»
Szávát, más ötezerrel gr. lleio.. 
raközben Styria bejáratait, gr. - c. 
KriStóf és Ádám hatezer magyai iái a -
1 „i,t Körmend és Győr között őriztek. Né- vonaiat Körme..u es osztrák
!T.m Äo“.»ilhelvkk W
f !’Sa ES™ i«ó Ér=.k L>,r hatóim«» 
erődjével szemben fekvő nagyfontosságu kát 
Uai positió: az Alsó-Vágvonal őrizete a ma 
avar hadak zömére volt b'zva. , H)
^ Ezek balszárnya a Schultz-féle hadosztály 
jobbszárnyával a még mindig épülő, de már 
'| l megerősített s helyőrségeit Leopoldváiáná 
frinSk- míg jobbszárnyuk szele Komárom 
várára s illetőleg a gutái töldaanezra kozepu_

I pedig főtáborukkal Sempte — vagy Sente 
várára tamaszkodék. Ezen utóbb, hely s Sze­
rei közt a Vágón hidjok volt, melyen át a 
még királyiak által bírt Nyílra, Szent-B- 
(lek, L’éva, Kékkő várakkal es végekkel tat 
tntfák fenn a közlekedést.

E vág-melléki tábor - mely a nádor, 
vagy távoliétében id. b. Bercsényi Miklós tá­
bornok parancsnoksága alatt ál la, •
april végén, május elején meghalta . 9000 
fö-ivi létszámot, a mennyiben EsterházyuaK 
tüzetes kimutatása szerint 6713 lovas es 2ol5 
ÍX vitézt számlált, melyhez még Trencaéi.y 
vármegye, az esztergomi érsek és káptalan 
dandárai óránként érkezendok valának. ügy 
szintén a győri, nyitva,, veszprémi és váca 
oüspökök bandériumai is hátra voltak még.
(L V és VI. sz. a.) Melyekkel az állomány 
bizonyára megközelité a 12 ezeret. Es így a 
Batthyányiak G000 dunántúli vitézét idetudva. 
a nádor által projectált 17-18,000^ magyar 
katonaság s hajdúság csakugyan tényleg ki_ 
állíttatott és pedig rövid idő alatt s 
szágnak a királyi párt hatalma alatt levő,
aránylag kis részéből.Se8nkisem tehet ennélfogva jogos szemre
hányást a Lipót Király hűségében megmaradt
trvorTxrr.rcácmak hoev a torok elleni eroie^zi “f;e; „ttodén tóle telhet» aldoz.tt.l meg tie 
teile .La köteleseégét. Ellenkezökg mmt 
látni fogjuk: Lipót s kormánya, főként a cs. 
k haditanács vádolható kötelességmulasztással 
Magyarország megoltalinazásában, - va^y 
több ennek meg sem kisérléseéit. k 1 a máiul elején Sempténél megszemlélt 
kir magyar tábort Pozsony vármegye te a 
gr." PAlftyak dandárai 1910 jova^ es 1200 
avaloa^al, Nyitva vármegye 1000-10 )0 lovas 
El és gyaloggai, a nádor 1089 lovassal, 3 lo 
gyaloggal — Bercsényi pedig 11 szazad,

vagyis 1162 főnyi harczedzett végi,eh lovas 
vitézzel szaporitá. A nádor testvéröcscse gr. 
Fsterházy Ferencz alatt is 792 s Koháry 
Imre alatt 657 huszár gyűlt zászlók alá. (L.
V sz) a VI. sz. kimutatás szerint a nádor 
közvetlen parancsnoksága alatti magyar tábor, 
az esztergomi érsek és káptalan időközben 
bevonult három esquadronjával együtt 58 lo­
vas és "84 gyalog-századból állott, melyhez ve- 
z én vei ve volt még a köpcsényi fótáborrul gr. 
Páltfv Károly tábornok alatt két reguláris 
drauonvos-ezred, a Castelli és Herbeville-íélék, 
végre "két horvát regiment : gr. Kéry és
Ladron. .

Ekként az Alsó-Vág mentén, -Ersek-Lj- 
aárral szemben elég tekintélyes haderő fog­
lal vala állást.

Hogy Esterházy Pál és Bercsénv, mint 
fő- és alparancsnok, mily szigorú katonai fe­
gyelemben igyekezének e csapatokat tartani: 
érdekesen jellemzik a VII. es Vili. sz. a. 
szabályzatok, melyek egyike a nádornak sa- 
iátbezü íogalmazatn. II. Rákóczi bereucziől — 
ki a katonai fegyelem megszoktatásara s szo- 
Íís magatartására a nemzeti hadcsapatok kö­
zött uny nemkülönben a nadsereg-szervezetre 
oh Van gondot fordított s e tek,„tétben .de­
nen főként franczia minták után indult, - 
számos kitűnő b„csü s terjedelmes hadi regie­
men-t bírunk; a Thököly-korszakból azonban ment r. uiiuna , nben valaml magyar
7Ínak j0Ä«

a fraknai várnagy számára 1683. má u 
kiadott hasonló természetű ir0.
tását (IX. sz.) mint valódi rukaságoi.at s iro 2S5ÄU érdekkel ik MM •

",,é,ijtodCm,'kk.b«!)-z.to„! k.l6»ös« * 
bennök kimért katonai büntetések |oKOzata ' ’ 
í legkérlelüetlenebb - sokszor majdnem ba^ 
bár kegyetlenségig menő szigor széllé
liUl ^Megjegyzendő azonban, hogy mi;;dJzl""
kább elrettentő fenyegetés volt; s jj obb *
szelídítve. Mindazáltal a ka^ba vo”a^ok.a 
— leginkább kémeknél — e korból a magja 
táborokban is elég példa van. De, hogy pl. 
valakire káromkodásért háromszáz pálezát (..) 
Sgtak volna, (VII. sz. 1. §•) arra egyetlen
esetet sem tudunk. halálosA párviadalok kezdőit a 12. §. ha'áios
büntetéssel sújtja; ismerünk is reá példát (a 
Rákóczi korbul,) hogy halálos végu párbajé t 
az illetőre a föbelövette had.szekileg kirnon 
■ latotr — de végre nem hajtották, a tejeoe 
tóm me„k«ö=lm=«ett; s mi=d«„ ,«!ós,»=«e 
szerint igy volt ez a nádor táborában is.

(Folyt, köv.) __

A »QEBRECZEN« TÁRCZÁJA. i »CeeíU háiassaga.“

_________  ______-------- ■■■- I irta Csi'r v Gergely, klu!
D a 1 o K.

I.
Öh ! ne hidd a lány szavát 
Bárha tesz hitet.
Lángoló lehet szava.
Szive jég hideg ;

Hűséget ha esküszik 
Gondatlan ne élj,
Lány szivében dús erény;
Csalfaság szeszély. —

A szerelme délibáb 
Ingovány csalit 
Rá ne építsd a jövőt 
Csak ábrándjaid . . •

És szivébe a remény 
Horgonyát ne vesdd —
Csak jelennek élj vele 
— S mig lehet szeresdd !!!

II
Kérdd mtg a világ szivét 
Hogy mi a barát í 
Fájdalomra enyhítést 
A ki néha ád —
A kinek részvétére 
Vidul a kebel 
A világ önző szive 
Néked igy felel.

A barát? mi volna más
Egyszerű pohár
Addig éri mig benne
Gyöngyöző bor áll
Óh! de hogyha tartalma
Már ürítve van
Vesdd el a pohárt hiszen
Rongy haszontalan 1 . . . _ ,

Aszalay Dániel.

Helyi hírek.
* Népesedés. A múlt héten született vV 

MÄ összesen 22^gyérmék, ezek *k6zt

iSfAfaTfCi’«
Iáknál 1 fiú és 1 leány, összesen született 
29 gyermek. Elhalt ugyanezen idő alatt 29 

e közt 16 van öt éven alatti gyerniea.
8 * Körlevél. P o y n á r Dénes a« uj kir.

főügyész körlevélben tudatja, hogy a mai na- 
po r hivatalát elfoglalta. Ldvozoljuk a derék 

\ tisztviselőt városunkban.
* Az esküdtszék! tagok névsora hivata- 

" losan össze lett állítva s legközelebb nyilvá­
nosságra lesz hozva s igy az esetleges felszó­
lalások megtehetők lesznek, 

s * A czimer. A „Tisza“ biztosító intézet 
I G-azgatósága folyamodott a minisztériumhoz, a 

magyar czimer használhatásáért. - Miután az

i (Dráma 3. felvonásban, irta Csily Gergely. Elúkészü- 
? v létben színhazunkban

A magyar társadalmi dráma irodalma is­
mét gazdagabb egy erő és életteljes alkotá­
sai. Csiky legújabb darabja, nC’ec/il^ázassá 
na“ eev darab színpadra vitt élet szerző 
művészi realismusával festve. Lesz alkalmunk 
méltatására előadatása után, ezúttal meséjének 
vázlatát sietünk bemutatni.

A felgördülő függöny pompás nyaraló 
termét tárj! föl, verandával s távoli kilátással 
a Balaton nagy tükrére.

Előttünk áll azonnal a dráma fiatal hős 
nője Cecil, (P-né Márkus Emília asszony), a ki 

piának a kereskedői pályán meggazdagodott 
Kristófnak (Szigeti lózsef) mohó oro- 
menyasszonyi toilett-jének ékességeit

i a
\ Gábry

mére,. próbálgatja A leány boldog, mert oly lérje 
I fesz, akit eszményképnek is tarthat; az apa 

is boldog, mert oly veje lesz, a ki báró. Aman­
nak boldogsága az érzelem nemességéből, emezé 
pedig a hiú kapaszkodás gyarlóságából támad. 
Jön Szimán Bogdán (Vízvári), az apa üzlet­
vezetője, ki valaha Gábryvd együtt egy bolt­
ban inaskodott, múltjának, titkainak ismerője 
noha szegény ördög maradt, de azért elégült 
a sorsával, mert egészen hozzá nőtt c csauid- 
koz s a Gábry vagyonáról úgy beszél: „va­
gyonunk“, leányáról pedig „leányunk“. Becsü­
letes hü, ragaszkodó szív, de egy kicsit kor 
lát ilt elme. Még babonás is. A mint látja, 
hogy Cecil fejére féltették a koszorút, nya­
kára pedig a gyöngyöket, megijed, mert az 
szerencsétlenséget hoz, ha a koszorút az es- 

1 küvő órája előtt tűzik fel, a gyöngyök pedig 
a menyasszonyon a későbbi köuyeket jelentik. 
Mind a ketten kinevetik leány és apa e babo 
naságért.

’ S hol az anya ?

Van is, nincs is. Él a távolban s meg- 
han a családjának. Évek előtt, még fiatalon 
és könyuyelmvm elhagyta férjét és kis lea- 
nvát s ma már csak azzal gondol, hogy kül 
földön pontosan megkapja havi pénzét egy 
kori férjétől. Személyének nincs szerepe a 
darabban ; de múltjának sorsa belejátszik le:
nyáualyojőjébe. fé)^ hogy vőlegényé­
nek nagyapja, báró Radnóti Miklós (Béresé 
nvi) azért ellenzé frigyöket, mivel a család­
unk ez a szomorú titka, szégyene, szeren­
csétlensége van. — De az ősz mágnás, ki az 
esküvőre megjelen s Cecilt az első perczekben 
me--öleli s gyermekének fogadja, nem az ősi 
BÖK, hanem az ősi erény embere. „Avult em- 
ber, — mint maga mondja, — ebben a mo­
dern (érdekh&jliász) világban.“ Cecil félénken 
szól hozzá : „Azt hittem, méltatlannak tart csa­
ládjára 1“ Az ősz báró pedig azt feleli rá :

Adja isten, hogy családunkban ne legyen seuki 
méltatlan önre.“ S e nyilatkozatban mély csa­
ládi fájdalom kap kifejezést. Az ősz báró tudja, 
hogy az ő fia, Farkas (Feleki) léha ember, ki 
elpazarolta minden vagyonát s e hibáját azzal 
akarta jóvá tenni, hogy fiának gazdag parthiet ^ 
vadász. Tudja azt is, hogy ennek fia, az ö 
unokája László (Mihályi) benső viszonyban á lt 
egy terjes nővel s attól fél, hogy midőn mát,s 
egy gazdag, uemesszivü fiatal lányt készül 
oltárhoz vezetni, annak a másik nőnek, egy 
asszonynak képe él szivében, a mi elebh-utóbb 
boldogtalanságot, szégyent idéz elő. Eraeaes 
jelenet, midőn a nagyapa és unoka szemközt 
állnak. László báró elmondja, hogy igen, ö 
szeretett egy asszonyt s nem is akarta e sze­
relmet feláldozni; de eladósodott apja és nő 
vérei esengve kérték, hogy mentse meg őket 
a nyomortól s fogadja el a kínálkozó szeren­
csét a Cecil kezében; mit tehetett ? szakított 
előbbi viszonyával, lemondott arról az as­
szonyról végkép s megismerve Cecilt, elhatá­
rozta, hogy neki és boldogságának fog élni.

S a mit mond: az való. A nagyapa hisz neki;
azt mondja ugyan, hogy v0,na “tukástóli ■ a 
fölemelhette volna okét az anyagi bukástó .
munka ; de a frigy már meg^van ^ 
mindjárt indulnak az esküvőre. ' jeladó
örömapa, már lót-fut, hogy elsuttesse a jela 
mozsarakat, midőn a nyaraló a ve ^ ng„ 
razdy Vincze (Gyenesj, az a férj, 1 még 
jét Radnóti László szerette; d® a m • v4lnj 
nem tud. Ő csak azt tudja hogy neje^vám
akart tőle s akkor neki végie, i^ X^vked- 
vagyon a nőé lévén, ő többé ne - heSek. Ez teszi ketségbeese é Ö nem ^ 
menyegzőre jött, (nem .,s , ő) a -Ki az.on-
száz forint kölcsönt kérni Gábrjtíd, a k
ban nem ad neki. Dühöng mert mosUs^^
s boszut kiált arra, a Kié * J é t bagy- 
mert szerinte a nő c=ak „valaki e«mert szénáié a „u csakr” ki ez a „valaki“, 
hatja el férjét. Ha megtudja, 1 “ ,udja. Mi­
rettenetes boszut áh rajta- S esküvőn
alatt a fiatal pár és a nász.iéf tegetett
vannak: Gerezdy a fjének megvesz ^ 
komornájától levelet kap a( abba mie,őtt
levél vau, melyet László nt . leányt
Cecilt magát ismerte volna. AWO kell
még csak áruezikknek tek nté, n yál.

1 vennie, mert apja eladóso Azt irta
tója a leány aNánakhok„eZ ^kitaniok kell, ö 
tehát az asszonynak hog sza ked61ányt.
kénytelen pénzért elvenni g> ól viSSZa-
Most ez a levél fenyegeti helyzet dühé-tért, pírt a««iy * “e. W »
vei támadja meg Lászlót, te ) k _
levelet «.dje Cecl.ek. A «*£“ ' Zajosl„
rohan hogy elvegye tőle meglepetye lép be. 
beszélnek, ninfén C J mondja Gerez-
.Ha a levél engemet Ue Ekkor Lász!ó
dme v7kéí hogy ne olvassa el, tépje szét.

í need csaknem megdermedten a balsejtelmek-
íS széttépi a levelet. Gerezdy kaczag. Gon- 
1 d ita ezt s nem az igazi levelet adta át.1 igazi most kerül elő s azt ő maga olvassa te -

intézet felszámolása 
miniszter nemen 
használni. .

* A járvány.
járványügyi bizottsági 
orvos jelenté, hotzy^ 
ben megbetegu ■ , 
17 gyermek. Lkai 
c s o íó toroklo 
és 9 leány, összesen 
zás nem fordult elől

* Köszönet Azj
szeretett leányom 
enyhitóleg hatott tis 
seim-őszinte részvétt 
tanusitni a temetéski 
gyászérzet feledheti 
ezzel az az emiek( 
családi gyászomnál, 
szönetemet r. bán-.:ej
Boros László.

* Dr. Zelizy Dl
vosi karának tiszteli 
közegészségügyi bizj 
megakadályozására 
zatot készítsen. Az 
gadta s már a ké-z 
tette, melynek Mr 
teendőkre, j a n u .J 
volna sürgős annak I

* Nyilatkozata^ 
intézet hallgatóitól, 
sáruajii gyilé-é eg| 
ing rájok tett mepjt 
tiltakoznak minden 
tékesebb bel ről 
azon sértő megjegyi 
neheztelnek, íiem > | 
mondatott, nem a 
Az egészben annyi I 
fia'al tagok nagyszáj 
olvasó-szoba és aj 
lett némi indítvány! 
gyenek nyug dtak,l 
szívesen látják ökel 
titkár ur igazolván! 
már bemutatta maf 
kasino látogatásár; | 
szűk a beke ezzel |

* Nagy gyűlési 
kor a városházánál I 
kében, melyre S i J 
esős polgármesteri 
gazdákat meghívta, 
ban szépen fel v 
hogy az ügy buzg(fl

* Hamis száz! 
ban egy vidéki I 
forintért s egy s zj 
is kapott 20 "fori.il 
százas hamis. A J 
s a megvett sertál 
géay ember jelenti 
látás van rá, bőgj

* Öngyilkossl 
házi-iparra! foglalj 
tóttá magát. Tette

— Dassirée 
világhírű éneke-:»! 
f, deczember 19-m 
czimü vendéglő ni 
sirée Artót asszoij 
es Mariaó de Fa j 
sen kívül ? h cl 
A nagvéídekli ha 
vetkező : I. R 
A. b) Poéme d'aa 
Ernő ur. II. Arial 
silóé Art ó t j

A mit olvas ' e! | 
teszi. Megvetéssé 
perez előtt még 
fajdalommal goi 
szivében egy pit 
szomszéd- ter emij 
eltelik a boldog] 
megalázóban i„1

íme, az 
több, mint expol 
készítve a fiats!| 
történik a nag 
lesújtja. Forma 
mü, melynek le| 
kai gyakoribb 
cziót elnyújtják 
a tornyosodó íj 
megeresztő, hő­
ve, mely egy uil 
legnagyobb bold 
boldogtalacságrd 
ban ritka dráml 
tulgazd’ig expo^ 
rány is, hogy a 
fölött nehézzé,

A mísoill 
találjuk az iljf
visszariasztja
éini, de küldi 
kozik ö, mig lj 
rozásra adja 
ditsa magától, 
ez elfogadja a 
lőtt kezében, 
töl segédn k, 
protekezió juj 
komoly párbaj 
s csak azért 
Bogdánt, mer 
Gábrynak- U« 
tősége eképeu 
jelenetben Iái



D E B R B C ZEN.
. xmnlAsa küszöbön van, a beliigy-1borbélyából Rossini. Marino i 

intézet félsz ' „ e d t e mega czimert I d i 11 a ur. IV. a) Tarantella Dorn
miniszter ne | Romancz Tschaikowski. c) Tündérját
használni. _ Tegnap gyűlést tartott a { maun. S eh a el ing Ernő ur. V. „

* " lar. .;/,..5rr s° l)r. Teeze tiszti fő-1 berürt mich wundersam“ Bendel, b) Mazurka
Chopin. D e s i r é e Artót asszony. VI. Duó

írvany- Tegnap gyűlést 
. bizottság s Dr. T e g z e tiszti fő-iárványuny, b.zons ^ héten vörhe,iy.

orvos lei81 ’ üp 5 fin és 12 leány összesen 
V 3 ™rmek Elhalt 4 gyermek. A r o n- 
1' oroklobhau megbetegult 4 fiú
®SŐ Lány összesen 13 gyermek, de lialálo- 
éí ..«m forduB elő-
zá * Köszönet. Azon mély fájdalomra, melyet 

t(Sft leányom elvesztése miatt éreztem,
S/vhitöieg hatott tisztelt barátaim és ismerő 
e'f,n őszinte részvéte, melyet szívesek voltak 
fanusitni a temetéskor. A veszteség súlyos a 
m-iszér/et feledhetetlen, de lelkembe vésődött 
%zei az az emlék, melynek tanúja voltam 
családi gvászomnál. Fogadja legőszintébb kö 
szünetemét, r. bánatomba osztozók mindenike 
Boros László.

* Dr. Zelizy Dániel városunk derék or­
vosi karának tisztelt tagja megbízást nyert a 
közegészségügyi bizottságtól, hogy a járványok 
megakadályozására általános óvó rendszabály- 
zatot készítsen. Az orvos ur a megbízást ellő 
gadta s már a ké-z munkálatot be is terjesz­
tette, melynek tárgyalása tekintettel a sok 
teendőkre, januárra van kitűzve. Nem 
volna sürgős annsk tárgyalása í

* Nyilatkozatot vettünk a gazdasági tan 
intézet hallgatóitól, a melyben a kaszinó va­
sárnapi gyűlésén egy tisztviselője által á.UtO 
ing rájok tett megjegyzést visszautasítana* s 
tiltakoznak minden gyanúsítás eilen. A légi ® 
(ékesebb bel röl vett értesülésünk szerint, 
azon sértő megjegyzés, melyért a gazdászok 
neheztelnek, nem volt elmondva s a mi 
mondatott, nem a gazdászokra vonatkozott. 
Az egészben annyi van, hogy a kaszinóban a 
fia'al tagok nagyszáma miatt elvan foglalva az 
olvasó-szoba és a játék-asztal s erre nézve 
lett némi inditvány-féle téve. A gazdászok le­
gyenek nyug dtak, mert a kaszinóban igen 
szívesen látják őket s bárkit is ellát BI oc z k ó 
*itkár ur igazolványnyal, ha az elnök urnái 

- ~‘1—által

de P a-
.... ........Ottó. b)
Tüadérjáték Hey- 

Ernő ur. V. a) „IV la

Napoli Tosti. D e s i r é e Artót asszony és 
Padilla ur. II. Rés z. I. a) Prélude Cho­
pin. b) Foiiuaise Ciiopiu. S c h a e 1 i n g Er-

— Rendőr meggyilkoltatása Bécsben. Egy
távirat már jelentette tegnap éjjel, hogy Hlu- 
bek rendórfogalmazót Bécsben, ki szombaton 
éjjeli 10 órakor tért vissza egy munkásgyIl­
lésről, melyet Floridsdorfban, Ascheubreiniei 
vendéglőjében tartottak, orozva megtámadták 
s egy revolverlövéssel leteritették. A ueveze 
munkásgyülés, melyen Illubek jelen volt, nyu-

. , ____ ;,opm. sc».enne»6 ur. II. Aria .Tra.iata- cmnl dalmubó | »k, lelL^al együtl eltávozták.
d^BiS % j AHb Hhtlutk^Mu,

Chanson Snedoise. (Sohved dal.) D e si re e I ov s ott múlva kiszenvedett. NohaA,tot asszony. IV. UpsodfojU«. F««* ’ 5EEÍS”»t>v
Shaeling Ernő ur. \. Butfo Ana I, mindenfelé a evilkost, semmi nyomrapucci“ Pazini. M a r i n o de Padi 11 a ur. ] i < ^ ™tak A merénvlet, mint állítják, elő- 
VI Spanyol kettős Caballero. De s í r é e A • • t yojt A re!1dőrigazgatóságot az eset 
tót asszony és Padilla ur. Kezdete j ór ■ , . , ,, _Maua a rendőrid­
kor. — Jegyek válthatók itj. Csáthv lUtro ) 
könyvkereskedésében és este a pénztál n •
Jegyek ára : Körszék 2 frt Számozott hely 
1 frt 50 kr. Állóhely 1 frt A zongora Schmieat 
" P. zongora gyárából való.

* Nyílt köszönet. A t. közönségnek, isme­
rőseinknek, rokonainknak, kik szeretett hun 
K a r a c s Gyula végtisztességtételén tanúsí­
tott jól eső részvétéért forró koszonetjlnket 
nyilvánítjuk. Tisztel-ttel a gyászoló család.

* Az újév a cselédváltoztatások ideje 
Ez alkatomból felhívjuk a közönség figyelmét

jár bemutatta magát s a választmány 
asiuo látogatására engedélyt nyert. Azt 
zük a béke ezzel — szent lehet.

* Nagy gyűlés lesz vasárnap d. e. 10 óra- 
;or a városházánál az országos kiállitá,s él de­
lében, melyre Simául t y Imre kir. tana 
■sós polgármester, az összes iparosokat es 
;azdákai meghívta. A kiállítás ügye városunk- 
3a i szépen fel vau karolva s reméljük 1 
aogv az ügy buzgós-.igot siker koronázz

* Hamis százas. A tegnapi sertés-vásár 
ban egy vidéki ember 4 sertést vásárolt öO 
forintért s egy százassal fizetett. I issza 
is kapott 20 forintot, de hamar kisült, hogy a 
százas hamis. A vásárló rögtön megugrott 
s a megvett sertéseket is ott hagyta A sze 
gény ember jelentést tett a rendőrségnél s Ki­
látás van rá, hogy a csaló elfogatik.

* Öngyilkosság. K o ties József nevű 
házi-iparral foglalkozó egyén, az éjjel felakasz- 
tóttá magát. Tettének oka ismeretlen.

Dessirée Artot asszony és Padi-

készített VOlt. a ICdUUl-6“‘6‘i'“"0" 1 v rf
nem kis felindulásba hozta. Maga a rendőrto 
nők vezette az elönyomozásokat Horidsdort 
ban. Az összes hivatalnokok, kik szoczialiszti 
kus ügyekkel foglalkoznak, még az éj 0 
mán a "rendőrségi épületbe hivattak s vizsg - 
lat alá vettettek. Illubek reudőrfogalmazo
mintegy 30 éves, nyugodt kedélyű, szorgalmas
hivatalnok volt. Azt hiszik, hogy hallatlan ál 
latias dühnek esett áldozatul, hivatalos kote- 

J lességének teljesítése közben. A nyomozást a 
l legerélyesebben folytatják.

k „ uozouseg ' — A postautalvány. A következő kis ese-
Zicherman H közvetítő és tudakozó; j méuy mutatja, J^^^^^^leSsedett!'3 mi­
intézetére, mely évek óta a hozzáfo " ! ‘ alkalmazásba hozták. A minap egy csinos
<*f?» -rSlÄeSS» Ä* £ “ « -neki kisebb
szolidan jár el llv í.i.e/-. meiuui n } a nvuit a pörge bajszu fiatal expe-
a közönség legmelegebb l,artI08ás‘^b L eL | uitoi*nak e*y‘ postautalványt egy szégyenlős
nek teljesítésével úgyis saját £ „*vl,allz utalvány rendben volt, a híva-

* Egy szegény .zrae .ta nő j B klfizeUe a küldeményt. Kérdezi aztán
lyamodjk az emberbarátokhoz. le J 1 , , t miért nem vágta le a szelvényt, hí
izr. jótékony nő-gyesület ugybuzgó e- - I á y , . ,zenet van. „Jaj, mondja
tagjainak figyelmet Szerkó ztőségunk szive «« ««ne ^ ^ oWag| - ha olyan ro­
sen szolgál további feh u.v-.O'itájsal. ;a u Ezennel küldök neked — ol-

Megtámadott szerkesztő. Karcza0 A |va3sa az expeditor, vágyó szemeket vetve a
rosában tegnap este — mint la!'m'k°yk^0- két piros orczára - 3 irtot, meg ezer csókot 
ják — nagy az izgalom a imatt, ho y Horto | megkapta, folytatja egész üzleti ko-
bágyi József, Frank Ódon és dr: tá-1 molvsággal, a csókokat is átadom azonnal. A
nó a kir. törvényszék kapuja elött b.“ ita I leány nagy boldogan oda nyújtja a piros orczá- 
madták meg Boros Vilmost az antiszemita ea y ebldicsekedett vele otthon, hogy
irányú „Kunsági Néplap“ szerkeszt j.' - milyea ‘ kényelmes az a posta, hiszen már
Vilmos a támadás elöl a királyi úgy ■ - | csókot is lehet utalványuyal küldeni.
UekÜlL A kik szeretik a zenét és zongorázni! ' - Véres szerelmi dráma. A főváros külső

óhajtnak tanulni, igen előnyös f.eltétel 
nyerhetnek oktatást. Ltbaigazitást ád szel 
Upc:7tóSétlfVilk. 1 1* Megfejtés. Múlt szombati számunkban
közölf sakktalány megfejtését újabban beku- 
nőtte- Weidner Gyula. A jutalomKonyvet b.
EÜI; nyerte d. - Ssomb.ll «»=* •*
rejtvényét megfejtették G s e r e s z n y
IiteSl; mii hirdetése,« W-
hi.j«u ÍmSS. üjhlmet. **«*J2í
áll és fejlődik, e jónevti ezéget 1‘8™c=a^ 
D ebreczen városa, de a nagy

józefvárosi része vasárnap délelőtt véres jele 
net színhelye volt. Fekete Sándor tatai -0 
éves asztalos legény, a ki a conti utcza 3■ ik 
számú házban lakik, már régóta benső viszonyt 
folytat a vele közvetlen szomszédságban lakó 
Fisztel Karolina dohánygyári munkásuouek 
Eszter nevű leányával. A leány anyja azonban 
e viszonyt elejétől fogva rósz szemmel nézte 
s úgy u fiatal embert, mint leányát több ízben 
figyelmeztette, hogy hagyjanak fel a■ ?
i vil kerüljék egymást, de eredmánytelenül. 
\ fiatal embert az anyának hideg modora 
nagyon elkeserítette s kedvese előtt többször 

j mondta, hogy nem lesz ennek a dolognak jó 
v

szive alatt hatolt a testébe s életveszélyedé 
válhat A Rókus kórházban fekszenek.

Múzsák.
„A színészek lapja“ decz. 15. száma 

küldetett he hozzánk s midőn azt olvastuk, 
nekünk, a kiket személyes tekintetek ebben a 
dologban sem vezérelhetnek, kifejezést kell 
hogy adjunk e lap felett érzett megbotránko­
zásunknak. Vezérczikk helyett együgyü toast, 
„Csevegések“ czim alatt (vajon egy hivatalos 
jellegű s e mellett szaklapnak is szánt válla­
latban vau-e ilyesminek helye V) mindjárt kez­
detnek ocsmáuy és trágár elménezkedhetném- 
séget találunk, végül pedig Dit.rói Mór ellen 
önti ki mérgét igen tapintatlanul valaki ; le­
het, hogy épen az, a kit Ditrúi a coagressus 
a att méltó kritikában részesített. De vajon 
azért tart-e a központ lapot, hogy abban az
egyesület tagjait ledorongolják ? Ez így n*m
mehet; a központ gondoskodjék arról, hogy 
lapja komoly közlöny legyen s abban a színé­
szet ügyeit, elméleteit s mostani helyzetét 
óhajtjuk képviselve lenni, mert máskülönben 
az előfizetési pénz sárba van lökve Adják ki 
a lapot magánvállalkozónak s oly kézije, a 
mely nem az élczlapokat látja el bolondgom­
bákkal, de értsen a nehéz feladat teljesítésé­
hez Gyors és sürgős intézkedést kérünk.

— Brankovics György, eddig a 
„est“ szerkesztője jelenti, miszerint t hö 
16 áu a saját kiadásában és szerkesztésében 
Kitartás“ cziraü, független irányú képes 

politikai napilapot indított meg. Ara egy évre 
12 frt. Egy hóra 1 frt. Egyes számlára 4 
kr. Megemlítjük, hogy a „Budapest szer­
kesztését Gracza György, a lap eddigi vez - 
czikkirója vette át. - Ma vettük az első, 
változatosan összeállított számot.

— Csengery Antal összegyűjtött munkái 
(öt kötet) Csengery Lóránt kiadásában és Ki­
lián Frigyes bizományában megjelentek

_ Az olvasó kör czimtt szépirodalmi re­
gény folyóiratban folyó „Rejtett milhók“ ez 
történeti regényuől megjelent s .M"»?ver • 
küldetett egy füzet; irta Montépm Na ^ 

iára 25 kr. A vállalat megjelenik minden hö
■ '"én é-! Ujjé zenemüvek. „Mirage“ czimtt 
keringő jelent meg s küldetett be hozzánk , 
szerzi báró Bánffy György. A díszes czimlap 
pal ellátott keringő Eszterházy Eugénia szül. 
Croy-Dülmen herczegnőnek van ajánlva I 
hatk a „Harmonia“ nemzet, zenemükereskedés
v.n {Vn \ frt — Ugyancsak báró B á n 1 ty
Gviirgy „k 6 k' n e f e 1 e i t a" »'"«
dK. meíe. S,rl, lAios «Ikajm.ott-m-60 «»,
most jelent meg Táborszky és I arsch 
sában. Ara 60 kr.

-- UD33II CD • ív*- ----- J . ,
ilághirü énekespár hangversenye városunkban

rendkívül előnyösen ismeri s ép azért feiesle-| monata^nogy ^ '-“^Teänyttvaf együtt 
;es tovább is szólam io a. lefényképeztette magát s ebből egy példányt

— 5—8 kilo súlyú sonkát nyersen -horgas 8zeg kíséretében küldött meg a
va»v füstölve illendő árban átvesz D. | fiatal embernek azt akarván jelezni, h°gy a 
vagy msiu-vo $ „„v t»t-=zik felakaszthatja rá magát. A hatai
Nagy Lajos piaca utcza Svetics liaz.---- -- l e^ber'e,ért’ette a czélzást s vasárnap délelőtt

. ~ - p-'il-Vfilri 1 10_11 óra közt erős elhatározással lépett Le
Hazank s a ítuhoia Vksniezte. hogy

a.. — Öngyilkos katonatiszt. ......-----
í8- ják. Szon-c.ru esel okoz vároiUiikbaii |
is. lelt«,.6«. Szomlcátia “ “I

[ déczember 19-én tartatik meg a „Korona“ 
czimü vendéglő nagytermében. Részt vesz De­
sire» Artót asszony cs. kir. kamara enenes-o- 
es Marino de Padiba cs. kir, kamara éneke
XI!i^nleküh bt'gve^íy0 «0”TkölI üácz“''kőzös'hndseregbeli hadnagy j k|!szer‘aVuLlöU 7midőn' azt véresen e\
‘ T p p s 7 ■ I ai Emde Rubinstein - volverrel agyonlőtt. mag «. , . . , j bukni látta, a harmadik golyóval önmagát

51ICC ArtOt d.bbZÜU\. ill- -viia )

iin £ tv—11 uia r.u/.t —------ i * ,
S/atmárról ir- a nő lakására s egyenesen azt kérdezte, hogy

...... adja-e leányát nőül vagy nem. Miután
•a válasza tagadó volt, a fiatal ember

T5ÄW* hádcuv lakásán »Jegy «1»,=.« r.voh.r, ,«-«»« «1« . «ml

Cecilt egyszerre tönkre! nekiX mit olvas belőle,........ ---
t?kZi. Megvetéssel néz a férjre, kit nenánv
perez előtt még eszményképének tekintett s
fajdalommal gondol ama szép világra, mei) 
szivében egy pillanat alatt rommá omlott. A 
szomszéd-teremben pedig épp ekkor zajosan 
eltelik a boldog ifjú párt, akik e perezben oly 
megalázottan boldogtalanok

lm», az első felvonás lényege. Jóvai 
több, mint expoziczió. Nem csak elő van Lenne 
készítve a fiatal pár boldogtalansága ; meg is 
történik a nagy összeütközés, mely szívókét 
lesújtja. Forma tekintetében ritkaság oly szm 
mü. melynek legelső felvonása ennyit ad. Sok­
kal gyakoribb az eset, hogy magát az expozi- 
cziót einvujtják két felvonásra. Csiky Gergely 
a tornyosodé felhőknek mindjárt viharát is 
megereszté, hősnőjében oly léieaálbipotot fest­
ve,"mely egy óranegyeü alatt változott át a 
le(,nagvobb boldogságból a legkétségbeej. b 
boldogtalanságra. A fejlesztés e gyorsasága 
ban ritka drámai erő nyilvánul, de egy m" 
tul’azdae expozicz*óval együtt jár az a há 
rány is, "hogy a drámai érdek fokozása szer­
fölött nehézzé, majdnem .ehetetlenné váll;

A második feivo ' ban László lakásán 
.„ujjuk az ifjú párt. Czecilt anyja ern-ekeÄmssi. '« '«I» pörtöl. Eg,int fog,,at
pi j de külön önmagukra nezve. így gondol 
' ozik ó mig László arra a fájdalmas elhata- 
rozásra’ adfa a fejét hogy Czecilt megzrta- 
ditsa macától. Gerezdy párbajra hívja László.,
ez elf™ adta a kihívást, bízik Gerezdy gyakor­
lott kezében. Tőrcsvári Gedőt (Mdayjszól.t,
töl segéd,, k, egy üresfejü tanfelügyelőt kit a
protekezió juttat ez állásba. Ez < r-J 
komoly párbajban való szereplés go-1 °cjl_t. ^

i - „ i-j-ó r-alád ősz-1 mind a reményeikben csalatkozott családta-
egy tárczát, melyb u a l.^io -• ád , Farkaa báró, meg a hajadon -'anya. ki- 

ízes váltói vannak s e közben az apa ^ í foani nővére, a

omöiv paroajoau c .
3 csak azért hívja föl segédtársnak Szuan
Bogdánt, mert tudja, hogy ez el fo|la desz h 
Gábrynak- Úgy is történt. Míg a párbaj leh 
tősége eképeu bizonytalanná válik, Cecilt Két 

látiuk. Az első, mikor apja

után megtudja Czecíl, hogy nem László va- 
dá-j/ta e frigyet, hanem tulajdon édes a yja 
& hallja aztán a hirt, (a másik tartalma: 
jelenetben, midőn ismét az. ősz nagyap va va 
együtt) hogy Lásaló párbajt vív. Noha az 
Í£i hogy a korhely férjjel annak neje miatt 
vív szivében a jég olvadni kezd. Feiti László 
é'jptét s az öreg bárónak könnyű észrevenni., 
lio',/y ez a tiszta lelkű fiatal nő nem szűnt 
me°g szeretni az ó unokáját. _Egy nemes , j 
szerelme, úgy mond sokkal erősebb, seinhok) 
eey-két sebbe belehalhatna. Czec.l nemist 
kol,a örömét, midőn a hirtelen feltárult ajtón 
László lép be. Azt hiszi, megszabadult a na 
Iáitól. De nem'
szenvedett. Czecil ««jj- -------------
lyozta meg a párbajt Must a nagyapa előtt 
ismétlődik a szemrehányás. Czecil fájdalmasan 
kérdi, hihette e ö róla, hogy csupán rangért 
kívánta kezét eladni? A férj felelete az, hoav 
elfordul

Czeczil szemrehányólag folytatja; ™srtl' 
hitte, hogv tudott ily lányt nőül venni / b a
vége az, "hogy a tárczát, melyben a válók
vannak, Cecil odadobja az asztalra, hogy k.fi­
zesse szégyenét.

S a szakadás most már még nagyobb'! 
László indul, msrt az utána jött segédek hív 
jak a párbaj uj színhelyére s a nagyapa le 
sújtva távozik.

X második és utolsó felvonás közt három 
hó múlik el, László nehéz párbaisebtol gyó- 
,,vuit ki, most már indulni aaar, kogy e„x 
gazdasági állomást foglaljon el.

Gábrv pedig válóper indítására sürgeti 
leányát, arra, amitől ez úgy félt, ne a mit 
már" nehezen herülhet ki.

A harmadik felvonás színhelye egy vide- 
ti városban a tanfelügyelő lakása; ott vannak

nek férjet akar fogni nővére, a tai-ielbgydo 
né. Szalánczyban (Földéi.) 1), a kit mi-idenk^ 
hires embernek mond, de a kiről senki sem 
tudja, hogy miről híres, csak hogy neve unta- 
lan forog a személyi hírekben.

Törvényszék.
— A Függetlenség ügye. A budapesti kir. 

fenyitő törvényszékhez tegnap délután 5 Óra­
kor" érkeztek vissza a képviselőháztól az ősz 
-zes vizsgálati iratok a képviseloház e,nőké­
nek amaz értesítésével, hogy \ erhovay Gyula 
mentelmi joga feifüggesztetett. Az n-atokat ma 
áttették C tárán vizsgáló bíróhoz, hogy A erho­
vay Gyula megidéztetése és kihallgatása iránt

■ intézkedjék. ____ . . -_____ -
I - Apró-cseprö.
" Azoknak, a kik a Tiszát végképen rned- 
!rébe akarják szorítani, és azoknak, kik a 

magyarral ő.-i természet.^ megtagad, atm 
akarják, komolyan meg kei ene goudoinmk 

Múlt jókat megtagadott n • ptol_ nmca mit vai 
jou a jövő, a mely nép jogaihoz nem, ural­
kodóihíz sem ragaszkodik s a világ esemenye 
alkalmával a szamárral kialt tel. j»ld 
m e a refet, d i t e 1 - -■ s d u m por-
t. e m m e á - M RakóCZy Ferenci mondása.

Ennek az üres fráternek azonban, ki 
nagy képpel jár, de nem mond soha semmit, 
esze ágában sincs szegény lányt, venni nőül, 
el is kotródik, midőn látja, hogy; vagyontalan 
bárókisasszonyt szeretnék rákötni. A jó öreg 
Szináu Bódog, kinek esze azon jár, hogy ös­
szehozza az párt; nagy sietve ,on a házhoz s 

imuuu a uaicitu , 1 tudatja a tanfelügyelőliével, hogy Geci j 1
Azt hiszi, megszabadult a 1 met/látogatui, mivel azt hazudta neki, hogy ö 

1 csak egy újabb megaláztatást 1 ,ia ° sá„a nagybeteg s hogy ót (Cecilt) -átni ki- 
secil atyja rendőrökkel akadá-j A részvét hozza — legyen hát beteg.

Tölcsváryné rá is áll, hogy szívbajt tettet, mert 
eoy kis reménye van, hogyha az elszakadt if­
jak a házban találkoznak, megértve egymást, 
talán kibékülnek. De Farkas báró, ki minden- 
kép boldogitni kívánja fiát (vagyis egy jó part 
fiiéval lábra szeretné állitni családjuk ura..á- 
eát) elrontja a dolgot egy uj tervével. Arra 
r,...jo! hogy Gerezdinémár elvált férjétől mo=t 
László’ elvehetné ezt a nőt, hisz ez is gazdag 
asszony. Kéri tehát Cecilt, hogy ne álljon fia 
boldogságának útjába, írja alá a válópor indí­
tását "Noha e hír tőrszurás a szivének, nem 
utasitia el a kérő apát. De midőn az apa ezt 
a tervet közli fiával, ez felháborodva utasítja 
vissza az ajánlatot. „Megint vagyonért. -
kiált föl, nem, ó végkép szakított azzal az 
asszony nyal, nem is akar többé emlékezni oly 
múltra, melyben csak vétek és szégyen van. 
Látja az őszinte, férfias felháborodást Ceci 1., 
mert hisz ő szintén ott van a na8yaPáva „' 
-fellobban benne a szerelem; hall, érez, 
megbocsát, hogy boldog legyen és boldog.tson.

Kié e hon, ha nem miénk V 
Ha érte mindent megtevénk 
Ha tiszta kézzel á ilozánk 
S lettünk, a mi eddig nem valank

Nincs hatalom,
Mely visazanyom ...
És még neked virulnod kell oh hon
Mert Isten, ember virraszt P^odo^.^^

Ábránd, mely boldogít, fölér egy igaz 
Sággal, mely földig lenyom.

A szerencse mezőt ad, de a győzelmet
c,»k «ré„ mh,,j« k,.. t _ 6 3 Jtee|

" " Szerkesztői posta.
cai.h h a -nak helyben. - A színi congr

verain fennhéjázaasri l.j p keíéa _ év ifjúság.
nevezni. Ott sok ev jen 8, alaki lejátssza
Nálunk egyetlen est arra,^o|y jubi-
?Í3mátétite meglehet fiatalabb mint az a Romeo, k. 
leumat Hite meg, „rkálvére 1 raim ! Mi os

;;sk,T-,nT.;ti* «íftíiuw-t 

SftrríJfi -i „«,«.««..
övé maradt. Élje n -

Mezarthyn. Még i^bbat várunk^ ______  —
"FeíelőiTszárkesztó: GÁSPÁR IMRE

Kiadó KUTASI IMRE.



Berlin. * Hoff János csász. kir. udvari maláta-készitmények gyárosa Bécsben. * Szt.-Pétervár.

•H

Hoíí János-íele

malátakivonati egészségi sör.
Az áll alános elgyengülés, mell- és gyomorbajok, sorva­

dás vérszegénység s altesti szervek rendetlen működéséi 
ellen. A legjobbnak bizonyult erősítő szer üdülőknek minden­
nemű betegségek után. Ara palaczkonkint 56 kr.

Iloll János-féle

malátakivonat mellczukorkák.
; Felülmulkatlan a köhögés, rekedtség és eluyálkásodás
1 ellen. A számtalan hamisítások végett kék csomagolására és a 
• valódi malátakivonat czukorkák védjegyére (a feltaláló arcz- 
t képe) kell főleg ügyelni. Kék csomagokban 60, 30, 15 és lOkrral.

A irvó"vanvag és az egészséget előmozdító készülékek belföldi egészségügyi kiállításának 'London 1881. érdem oklevél.
ALÁÍRÁSOK:

Ő felsége Viktorina angol királyné. — Királyi ő fensége az edinburgi herczeg. — Spenzer, a kiállítás elnöke. - John
Eric Erichsen, a bizottság elnöke. — Judge Mark H. titkár.

I loIT JTános-félő

konczenirált malatakivonat.
Mell- és tüdőbajok, idült köhögés, hurut és gégeíő-ba 

jók ellen. — Biztos siker s igen kellemes szer. Palaczkonkint 
1 Írttal és 60 krral is.

Hoff Jtios-fe I©
maláta-csokoládé.

Testi és ideggyengeségben szenvedő egyéneknek felet­
tébb tápláló és erősítő. Ez igen kellemes izű, kiváltképen ott 
j»eu ajánlható, hol a kávé élvezete, mint nagyon izgató, meg­
van tihva. V, kilós csomag 1 irt 80 kr, 90 és 60 kr. /, kilos 
csomag 2 frt 40 kr, 1 frt 60 kr és 1 frt.

Köhögés, rekedtség, mell- és gyomorbajok, elerőtlenedés, emésztési gyengeség ellen a leg 
jobbnak bizonyait erősítő szer bármely betegségből üdülők szamara.

58-szor kitüntetve alapittatott 1847-ben j

Bécsi gyógyjeleníés.

A valódi malátakivonat készítmények feltalálója s egyedüli készítője

Hofí János es. kir. udvari szállító urnák, es. kir. tanácsos,
Európa csaknem valamennyi fejedelmének udvari szállítója. Becs I. gyári raktár: Graben, Bräunerstrasse 8. Gyári helyi­

ség: Grabenhof, Bräunerstrasse 2.
Elismerő nyilatkoza ok és megrendelések főbb és a legmagasabb egyéniségek részéről 1882-ben császári ő tensége Károly Lajos 

fóherczeg Frigyes főherczeg, király ő fensége a valesi herczeg, Ligne herczeg, az odenburgi herczegno. a renssi herczegno, Ferenczy 
kisasszony, királynénk ,> felségének felolvasóuöje, Mária Valeria herczegno királyi ó feusege angol nevelouoje, a etternich csalad, Clam- 
Gallas, Karácsonyi. Batthyányi, Rom mer, ő nagyméltósága Philippovics táborszernagy, gróf W urmbrandt, sat. sat Ajánlva orvosi tekintélyek 
által, miut dr. Bamberg, Schrott* r, Schnitzler, Granichsiätten s számos mások által Becsben.

Öt legújabb Qyógyjelentés és köszönetnyilvánítás Becsből és a vidékről 1883 szeptemberben.
Sok százezren, kikről már lemondtak, a Hoff Jáuos-fele malátakészitméuye*. által (malátakh ouati egészségi sör) meg lőnek 

mentve, egészségüket ismét visszanyerték s anaak még ma is örvendhetnek. (A felüdültek saját szavai.)
Tekintetes ur ! Telje«* egy évig sinlödtem fájdalmas gy01110fhurutha•* 

e«t köhögésben, hasztalan volt minden gyógyszer, mig csak az ön kitűnő Hoff 
János-féle malátakószitmenyeit nem használtam; nehány hónapja a köhögés tökéle­
tesen megszűnt, étvágyam ismét megjött s egészségem "az ön Hoff János-féle maláta- Becs, 1883. szeptember 11.
kivonat egészségi söre által tökéletesen helyreállt. Fogadja legforróbb köszöneté- Nem mulaszthatom el önnek, a férjemet már négy hónap óta gyötrő gyo­
mét. Egyidejűleg egy magyar nyelven irt köszönö-iratot mellékelek, szíveskedjek morhurutnak csodálatos meggyógyitásáért legtorróbb köszönetemet fejezni ki. Fér- 
azt minél szélesebb körben elterjeszteni. Ijein sok mindenféle szert használt, de sajnos, minden siker nélkül, nng vég; e egy-

Mezö-Kovác-háza. Br. \agy Alajos, plébános. _ fizer az újságban véletlenül az ön oly csodálatos hatású Hoff János-téle malátaké-
1 • kintete-; ur 1 > elkenem az ön Hoff János-féle malatakivonat egészségi s/jtményoinek hirdetését olvasta. Megkisérlette s az öu Hoff János-féle malátakivo- 

sörehöl 13 palaczk s két zacskó, malata-mollczukorkánaK. postautánvétel mellett való uaj egészség -sörének rövid használata után jelentékeny javulás állott be, s most a 
azonnali gyors megküldésére. Örömmel tudatom, misz rint én az ön gyártmányán huszonegyedik palaczk elhasználása után férjem tökéletes egészséges, 
igen szívesen hasznai un s azok nekem igen jót is tesz iek s gyógy hatásosak. Mely Fogadja úgy az én, mint férjem legöszintébb hálaköszöuetét s még csak
tisztelettel Szt.-Andrä, V iliach m-llett, 1883. szeptember 5. , azon kis kérésem volna, jelen soraimat a hasonló bajokban szenvedők javára szives-

I eirhl .11. igazgatone. fedjék a nyilvános ág elé becsátani. Mély tisztelettel Platenik Francziska. — 
. ... - Neufüufhausen Goldschleggasse 28.Orvosi gyos.veiisHirrrs.

Tekintetes ur! Van szerencsém önnek azon kellemes tudósítást tehetni, A ICQUjűbb bÓCSÍ kÖSZÖflŐ ÍT3t 1883- SZ6pt. 7-TOl.
miszerint a Hoff János-féle maláta készítmények eddig még valamennyi be legemnél,
kik légzöszervi bántál mák. étvágyhiány s emésztési bántál inakban már régebb idők Felkérem újból IS palaczk Hoff János-féle malátakivonat egészségi sörnek
óta szenvednek, a legsikeresebbeknek bizonyultak, miért is újból felkérem out. pos- megküldésére, mert ha azt esak nyolez nap nem használom is, már is érzem annak 
tai utánvét mellett ..(»uschall János urnák Briinben *• czim alatt. 2S palaczk maláta- szükségességét, én azt már kéteve hogy használom s azon meggyőződésre j utoUam, 
kivonat egészségi sör t-s 3 zac-kó malátaczukorkának a megküldésére. Grottau, 1883. hogy az nékem igen jót tesz. mi okból azt igen óhajtanám a nyilvánosság elé ter- 
szeptember 9. Mély tisztelettel .... , jesz'teni. — Mély tisztelettel Béca, 1883- szept. 5. Bargetzi Ferencz,

Dr. Fröde József, gyakorló orvos. | ezukrász, Máriahi 1 ferstrasse 62.

\Á ^ t Csakis valódi Hoff János-féle maláta gyártmányokat kell kérni, az cs. kir. keresk. törvényszéknél Ausztria-M agyarországban bejegyzett jegygyei (a feltaláló 
• arczképeyel.) Más nem valódi készítmények nélkülözik a II iff János-féle maláta-gvávtmányok gyógytüanyagjait s a valódi készítési módját és orvosok uyi- 

lehetnek. A legelső valódi nyákoldó Hoff János-félo maláta-czukorkák kék papírban vannak. Vételénél határozottan csakis ilyené-
O
latkuzafai szerint ártalmas hatási
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376. szám.
ÁRJEGYZÉKE

az „ISTVÁN“ gőzmalom

készítményeinek.
Saját raktárában.

Árak ausztriai értékben
Kötelezettség és engedmény nélkül 

készpénz fizetés mellett.
Zsákkal együtt.

100 kiló
AB. Asztali dara nagy és apró szemű 21.— 
C. Szinte „ középszerű . . 20.—

0. Királyliszt..............................20.20
1. Lángliszt................................... 19.60
2. Montliszt....................................19.—
3. Zsemlyeliszt 1 ső rendű . . 18 20
4. „ 2-od „ . . 17.20
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 16.40
6. Szinte , 2-od „ . 15.60
7. Közép kenyérliszt 1-ső „ . 14 60
8. Szinte , 2-od r . 13 80
8 ‘/8. Barna „ 1-ső „ . 12 20
8s/4. Szinte ff 2-od r . 9.40
9. Lábliszt...............................8 ■
10. Veres liszt ... ■ . —.
11 Finom korpa zsákkal. . . 5 ‘

n „ , zsák nélkül. 4 (
12. Durva korpa zsákkal . . 4.<

v „ . zsák nélkül 4 -
Simán őrlött liszt zsákkal a 75 kg. 10 ■ 

n , zsák nélkii! 9
Dara és oszt 25 ki. zac-kőkb. 100 ki. 
zacskóval ee\ütt 60 arral drágáb > 

Debreczen. 1883. nov. 13.
\ zsákok sulytartalma, — telj súly 

tisztasuiynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 ‘s 85 kilo.
10 11.12. ... 50 „
Sima liszt ... 75 ,

1883. XV.

CD'

két kell kérni. — A Hód János-féle maláta kivonatezukovkák kék papirosb an csomagja 60, 30, 15 és 10 kr.

Főraktár: Oehreczeufx u Csanak J Rick! J Z. Geréby Fii lop Varga L. fűszert ereskedésvikben. N a g y-K á r o i y : Ujházy István. 
N a z y-\ árad; lanky Antal Nyíregyháza: Korányi Imre. Hajdú-Böazörmé n y ; Lengyel László, gyógyszertárában és min­
den hazai gyógyszertárban.

/<»• ' ' -> 
- £?&#■ *3'/ .

Ruganyos leik ölok 2 Irt IO kr 4 Irt 50 kiig.

te

1VT iután a véletlen szerencse kedvezett, egy igen olcsó s a mellett kitű­
nő finom bőranyaggal rendelkező gyárral megismerkednem, a nagyérdemű 
közönség erdőkében üzletemet úgy szereltem fel, hogy bárki Ízlésének és 
igényének tökéletesen megfeleljen.

Ennélfogva bátorkodnia a u. ó. közönség figyelmét felhívni, misze- 
rin újólag felszerelt

KE ZTYÜS'ÜZLETIMET
(KISTEMPLOM BAZÁR ÉPÜLET)

a legkitűnőbb jó minőségit, sajá' gyártmányú ezikkekkel berendeztem, a 
melyek a helybeli piaczon a legjutanyosabbau egyedül csakis nálam vagy 
tőlem szerezhetők meg.

P

r fel

nninEmnutotob

tárna, sipka-bélés 80 kr. 
úgyszintén keztyü-mosást és

Az árak egyenlők a gíace, mosó szarvasbőr vagy katonatiszti kez- 
tvüknél. Továbbá ajánlom a nállam készült ruganyos és az úgynevezett 
ruggyanta SEltlEOTOi MET is, melyek nem tetszés esetén vissza- 
cseréltetnek ; ugvszint.'n ajánlom a legjobb és legalkalmasabb SZt í*Z 
PEXZÓlUVMOk'.XT, különféle mustrákban és nagyságokban me­
lyekből máidig nagy készlettől rendelkezem, ajánlom minden a áeztyus- 
séghez tar.ózó czikkek elkészítését a legnagyobb pontossággal. — A serv- 
kótők megrendelésénél a derékböség szükségeltetik és annak kijelentése 
kéretik, hogy jobboldalra vagy baloldalra kívántatik-e?

Pestieknél sokkal olcsóbb és jobb készületből, nalam megrendel­
hető s/arvasbőr-nadrág, lepedő, párna, és ülő-pár 

Szarvasbőr-nadrág-festést, mosást, nffvszi 
tisztítást elvállalok.

Üzletem- 
bentartok 
f é r ti- és 
gyerme­

kek szá­
mára való 

, nadrág­
tartót, női 
fecskendő­

ket fűlfecskendót, méhpareczet és mindenféle harisnyakötőt bőr- és se­
lyemből • úgyszintén nálam kaphatók : a legjobb szeplő kenőcs, egy tégli 
50 kr. Halotti fekete férfi és női keztyüket nagyválasztékban tartok, ugy- 
szinte báli férfi es női keztyük készletben kaphatók és megrendelhetők, melyet 
a legrövidebb idő alatt elkészítek.

Mindezeknél fogva a n. é. közönség becses figyelmét kérem és me­
leg pártfogásáért esedezem.

NAGY ANDRÁS,
kezhjü-gyáros.

ezég Debreczenben, Rózsatér
tudomására hozza a nagyérdemű közönségnek, hogy 

leltározás alkalmából tetemes mennyiségű

elmék, ilsit@!ß!f
s több más czikkek lettek a beszerzési árnál

jóval lejebb szállítva
s áruba bocsátva.

Szarvasbtir nadrag 18 forinttól 35 forintig.

Üzleti értesítés.
Van szerencsém úgy a helybeli, mint a vidéki t. közönségnek 

becses tudomására juttatni, miszerint bárány-utezai 2377. szám alatti 
saját házunknál

megkezdettem, hol a legtisztábban kezelt zsir nagyban éa kicsinyben
mindenkor kapható és megrendelhető.

Ezenkívül főpiacz, a reform, nagytemplom melletti saját 
házunknál levő Üzletemben, minden a hentes üzlet körébe vágó 
husnemüek, nevezetesen: finom füstölt és páczolt sonkák, 
sós- és paprikás szalonná, továbbá : s zalámi, 
kolbász, szalvaládé stb. stb. kitűnő minőségben és 
jutányos ár mellett folyvást kapható.

Vidéki megrendelések azonnal teljesítetnek.
A t. ez. közönség pártfogását kérve — vagyok

Tisztelettel:
Somogyi Imre.

Előfizettél erak: 
Helyben ie poétán küld

Biy ívre • • • • ,r11
Fii ....................... \B.fy.i *vre • 1

Egyes szám 5 Al 
A lep »««Ileml rí.iíUü.lö j
d.ok8lIeményfBpl»vi Wrl 
bél fSldlllDt, s «irtani 

hérmentve küldeodö. f

Xlofieethetm .'leiyőril 

TBI.BQDI K.. LAJOS »I CliTHT KABOLT kP
kare*kei*.*Sea *• » kllloj
edb.n KÜTA8I IMBK k
evomdíjíben • * peiuhlrd

ntjép. I

Az utó]
(?) A szerete 

van. Az emberek 
ünneppé emeli e: 
hogy ajándékokkal 
vagy rossz szokás, ] 
szén a gyarlóságot; 
ajándékok erősitik I 

Ha igaz a k 
gyón erős lehet a 
zötti viszony, mer 
mozta el az utót 
mány egész ország 
zó hatása évek mi 

Csak hogy az 
szomorú, hogy sirn1 
nem soká nem csal 
kor élő emberei is, 

Évek sora ó 
az ajándékokat s : 
nemzet a kétségbe] 
nem kívánt, de r 
lyek valóban so 
képzelni lehet.

A képviseld 
A honatyák haza 
otthonában élvezi i 
apró, de számos öi 
szik, nincs semm 
egyik fél kifáradt 
támogatásában, a 
szu küzdelemben, 
folytatni kénysze 
sorsa érdekében.

Titáni kiizdel1 
kisér, de fáid atom 

Pedig a ne 
hogy megvalósul, 
rekvései, a kik gi 
mány ama működ 
vitték a nemzet v 
gyorsasággal fog 
be rohanni az or: 
kább, mert meg! 
gél segítik elő 
gondatlanságai.

Most is újai 
terhelve; oly adó 
nem tart a népre 
mely még is oly 
lése kipróbálja a 

Évek óta h 
pénzügyi egyens 
háztartásunkban; 
kormány, hogy a 
teti s ime évről 
heltetik a nép, 
megnyugvásával 
mány ajándékait 

Szörnyű ají 
látszik se vége 

Vájjon med 
gyünk győződv 
utólsó óra és ne 
ségtelen, hogy a 
sik megadni a 
ez az utólsó i 
leend s eljő az 
a szomorú hely 
nem találja fel 

Pusztulás, i 
pestis terjed ha 
nyedós lidércz-r 
nagytömegére s 
zal, hogy a sze 
son és elvezesse 
anyagi boldogul 

Beszélik, 
oly szivrázón 
gódásra adhatn 
vök, kik mind 
néztek ! Csak 
csak éreznék a 
nék meg, hog 
ere . . . akkor, 
egy szörnyű ló 
jövöt kiérdemel 
a kétségtelenül 

Szomorú

THI

n\1

Debreczen, 1883. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.


